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POUR RECONNAITRE UNE
VACHE LAITIERE

Une forte laitidre, abondamment
nourrie, se tient en trés bon état,
mais elle n'engraisse pas, la pro-
d-ction de la graisse et du lait é-
tant en opposition. Si elle en-
graisse, la quantité journalidére du
lait baisse. En principe, une vache
trés grasse n'es pas actuellement A
lait.

L’état ce santé est démontré par
I'humidité du mufle et la coulenr
rosée des muqueuses, la souplesse
et 'onctuosité de la peau, le lustre
et la finesse du poil, la vivacité de
I'oeil, la régularité dans la respira-

tion, I'absence de toux et un bon
appetits.
On doit rechercher une vache

laitiére A ossature fine
trés écartés
qu’allongés.
lisses.

, les membres
plutdt courts
Les pieds a onglons
La téte légerc et séche ;|
les cornes effilées, non rugueuses,
de petit diameétre a leur naissance ;
les oreilles plutdt grandes que pe-
tites, avec des poils intérieurs peu |
abondants et soyeux. L’épaule de|
la bonne laitiére est toujours un|
peu maigre et bien détachée. |
L’encolure sera peu musclée, lai
poitrine arrondie a cOtes arjuées, |
les reins longs et larges. J
}

mais

Comme, en difinirive, toutes les
vaches sont destinées & I’abattoir, |
il faut rechercher les poitrines am- '
ples et les conformations les meil-
leures pour I'engraissement. D'ail- |
leurs, ces conformations sont d'ex-
cellents iudices d'une hantes facul-
té laitiére lorsque les autres signes
sont aussi favorables.

La durée de la lactation est sur--
elle dure
la

vache et atteint son maximum pen-

tout une affaire de race ;

environ trois cents jours chez

dant les cents jours qui suivent le

mois aprés le part. T.a vache est
alors dite ‘‘fraiche de lait’. A-
prés cette période, ie lait diminue
jusqu’au mwoment ot la béte ‘‘ta-
rit”’
PrERRE DESCHAMPS.
i e vt
WHEN SEVEH MAN DIE
You know at lcast one of them

had Consumption. At first it was
only catarrhi—but it was neglected
When ‘‘Catarrhozone’’ cures so
quickly it's a shame to keep on
sniffeling and hawking. Catarho-|
zone goes direct to the cause of the
disease,—that’'s why it's so dead |
certain to cure. Itstops the cough,
prevents that disgusting discharge,
clears phlegm out of throat in five
minutes. Very pleasant, and safe
too ; get Catarrhozone from drug-
gist to- <1<u

d‘un

La revol Ullﬁ‘l d lH)rl[ navire
de guerre |

|

e »

Le révolutionnaire |
vient d’étre hissé sur le plus puis- |
la flotte

drapean

Pour le Rhumatisme, la Tendance a la Goutte, les Glandes
Enflees, les Eruptions de la Peau, I’'Eczema, et

TOUTES LES MALADIES DU SANG ET DE LA PEAU
L MEILLEUR REMEDE EST LA

SALSEPAREILLE
DE BRISTOL

Elle nettoie le systéme, purifie le sang et
donne de la vigueur et de la force au corps

INSISTEZ POUR AVOIR LA

SALSEPAREILLE DE BRISTOL ¢

REFUSEZ TOUS LES SUBSTITUTS

Le Sunlight Savon ne durcit

ni fait Rétrécir les Flanelles

Ce sont les ingrédients injurieux et les adultérations dans les savons
communs qui détruisent votre linge. Ce sont les adultérations qui dur-
ussznt vos ﬂanelles, et c'est l'excés d'alcali qui les détruit et les fait
rétrécir,

Sunlxght Savon

ne contient ni adultération ni excés d'alcali. Il est simplement un com-
posé de graisses et d'huiles pures saponifides. C’est pourquoi il lave si
bien votre linge dans I'eau dure ou douce sans l'injurier.

Tous les marchands sont autorisés i vous rembourser votre prix
d'achat si vous avez lieu de vous en plaindre.
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LEVER BROTHERS LIMITED, TORONTO
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On oxecute, avee soin ei dans le
toutes sortes d’im-

Pamphlets, En-Tétc de Comptes,

En-Téte de Lettres, Cartes de Visites,
Cartes d'affaires, Enveloppes, etc.

sant navire de guerre de AT o ,
5 3 UVRAGES EN COULEUR ET EN ORr 58 T 1o e
¥l VL - + -
de 1a Mer Noire le ““‘Kuniaz Poten-|* X 3 38t
- B -4 g
kine. Le plus grand soin est donné anx ordre par la malle.
I.e capitaine et la plupart des

officiers ont été tués. On s’attend |

‘
|

\

|

1

. ‘
a4 un combat naval. ,
|
On attend 'arrivée ici des autres |
navires de la flotte qmcssqtemnt;
de qui est|

maintenant entre les mains des ré- |

s'emparer du navire
volutionnaires.

On se bat continuellement dans \
les rues. lLes quais et les bitisses |
autour du bassin sont en fen. |
tiennent hors de

?

Les troupes se
la portée des canous du Kniaz Po-
ine.
La ville

_f,:'.'\:\'i%:' 3.

tenl
est en la possession des
La la cap-

ture du navire de guerre

nouvelle de
une
Pétersbourg,
truction de la flotte de

que
Rojestvens-

sky.
TH‘ TONIC OF HEALTH
Must be more than a stimulant—
must l); a food as \\ul. There is

medecine
— it aids digestion, pro- |

conveits food

one
and a tonic,
motes n»ixml ation,
into nutriment that
ves, blood, and bone.

that is both a food |

a p'odmt‘
plus profonde sensation a St- |
celle de la des- |

Nouveau Fetuilleton

|

R S |

Nous commencerons la semaine prochaine la publication !
d’un nouveau feuilleion

“LA GUIRLANDE DE HOUBLON”
PAR CHANOINE SCHMID

C’est un feuilleton trés intéressent et instructif |

Quon ne loublit pas

Annoncez la bonne nouvelle 4 vos amis |

C’est le temps de s’abonner a
L’IMPARTIAL

|
|

builds up ner- |
That toaic |

is Ferrozone which contains exac- |

tly what a run -down system needs.
Ferrozone supplies oxygen to puri-
fy the blood, nlmsphurous to deve-
lop the brain, iron to harden the
muscles. No wondzar it makes
such \'igorn\h‘ men and womet.
Vou'll eat. sleep, think and feel
better b\ nsm"}w:rro/()m try it—
now. Im\ cents buys a box of
fifty chocolate coated Feriozone
tabiets, at all dealers.

|
l
{
1

|
|
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Le Messager Canadien du Sacre Coeur de Jesus
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Intention générale :Le Mois du Sacré-Coeur P. T. Hudon S. J.
M. J. P. Tardivel P. Theophile Hudon, S. J.

Prés de ton Coeur (poésie)

Le Coeur de Jésus et I'Eucharistie . Ramiére, S. J.

Le Colon canadien (2 suivre) P. J. Dugré, S. J.

Histoire d’une plaque-récit d’un artiste,

1’ Agneau de petit saint Jean. P. Leonide Hudon, S. J.

Le petit Messager des enfants : Sainte Blandine

Le petit Office du Sacré-Coeur.

Monseigniur Racicot

Caetla P. Théophile Hudon S. J.

Trésor, actions de grices, etc.

GRrRAVURES. Mgr Z. Racicot, Le d¢fricheur aux pnses avec I'Troquois,
Oue de fois le moissonneur fut surpris par I'ennemi

' ACIDE OXALIQUE

Pour enlever les taches d’encre,
les anciennes taches de fruits ou de
boue, les taches de rouille, 1'acide
oxalique est employée avec le plus
grand succes. On nedoit s'en ser-
vir, cependant, qu'en usant des
i plus grandes précautions, car &'l
‘est employé inconsidérément ou
trop copiecusement, non seulement
la tache disparaitra, mais 1'étoffe
aussi. A V'aide oxalique bien di
lué, il est bon d'ajouter un peu de
jus de citron. Commencez avec
une cuilierée 4 thé d'acide et au-
tant d’eau froide ou tiéde ; sile
résultat 2’est pas satisfaisant, au-
gmentez graduellement la quantité
d’acide, mais dés que la tache dis-
parait, ayez soin de rincer vive-
ment et abondamment, car 1'acile
briile le linge. Tenez toujours ce
produit dangereux hors de la por-
tée des enfants, et ne le maniez
qu'en ayant les msins gantées.

e e e e s

AN AMERICAN DESEASE

Some doctors go so far as to say
that iudigestion is the national di-
sease of Auwerica. Thereis but
onc national remedy for indigestion
and that remedy is Dr. Hamilton’s
Pills which accelerate the action of
the gastric glands and give tone to
the digestive organs. They stren-
gthen the kidneys and liver, clean-

se and purify the blood and thus
add general tone to every organ of
the body. Fiesh and strength are
fast restored and the patient can
eat and digest any food he pleases.
Test Dr. Hamiten's Pills your-
s.1f,—25c. per box or five boxes
for $1.00 at all dealers.

(uittez la cuisine
Quand vous partez ea vacanc:s
quittez la cuisine. Les viandes en
conserves de Clark vous donneront
une foule de plats succulents, nou-
rissants et préts a servir.

B
Little aches never grow to be big
ounes if they are promptly treated
with Perry David Painkiller., A
good thing to remember in the
season of diarroha, cholera murbus
and other bowel complaints that
come with su‘nmer.

CURES

fiY Dyspepsia, Bolls,
Pimples,

BHMO(L\
bLOOU

Hsadaches,
_— COnstlpatlt;n,
B;nmg Loss of Appetite,
Salt Rheum,
Erysipelas,
Serofula,
and all troubles
: 1 arising from the
Burdock Stomach, Liver,
L@y Bowels or Blood.
B LO O L’ otu;l&alfy({::l
e writes: 1 believe t

would have been in
my T‘" long

gurdook Rlood Bil'f
ters. Iwasrundown
to such an extens
that I could scarce-
ly move about the
house. I wassubjecs

BITTEKS

was
unable to do my
houuvork. After
g two bot.del of
B. . B. I found
hodt.h tully reo

Yl tired
worn out women.”

POUR LES

Uultivateurs

—

J’ai le plaisir d’annoncer aux
cultivateurs des Lots 1 et 2 que je
suis ‘e seul agent frangais pour
Instruments Aratoires, Voitures,
Harnais, etc. pour ces deux Lots.

Je représente la célébre compa-
gnie Frost & Wood, et je vends
tout article a des prix et des termer
onvenables a tous.

Charrues, Herses.
Faucheuses, Lieuses,
Semoirs, etc.

Aussi: Voitures,
Harnais, etc.

On peut obtenir de moi, 3 Ti-
gnish, tous les Réparages doat on
a besoin.

J’aurai un Entrepét & Tignish
oti tous peuveut obtenir ce dont ils
auront besoin.

Edmond P. Gallant

Ftang des Clous

s il s o, 7 b

et ondes P s AE B

Le ministire des travaux publics rece
vrijiaqu'a mardi, le 8 aout 1905 imc'n
sivemert, d s soumissions por fournir
i le chart en nécessaire aux d v rs édifi -es
' publics apoartenant an g uvernement fé
déral, d*n: tout le Dominion ; lesqualles
d weont & v« ca hetées, adressées au
sourslgue « trorter sur leur e velopp~
€1 sus Ce 'sd @:8e, @8 mots : * Soamis
8 ons peur la fourniture du charbou aux
edific 8 pu''ics du gouvernement fédéral
d nsle f) minion. ”’

Q.1 jeut se procurer des imprimés
com r nant le devis et les formules de
8 sumission en s’adresssnt & ce minitére.

Les soumissions devront étre fom n't A
«ete fin et devront porter ia :i.mnuuwe
des goumissionnuires.

Un chéque égal 4 dix pour cent (1gp. ¢
du montant d: la soumission, & 'ordre
de .'houoirable ministre des trava1ix pu
blics et accepté par une banque & char
te, devra accompagner chaque fsouwis
rion. Ce chéque sera coafi-queé si l'en
trepreneur, dout la soumission aura été
acceptée, refuse de signer le contrat
d entreprise ou n'exécute pas Intégrale
wment e contrat.

Le cheque dont on aura accompagné
les soumissions qui n’auront pas éte ac
ceptées Sera remis.

Le ministére ne s'engage & accepter ni
la plus basse, ni aucune des soumissions.

Par ordre,
FRED GELINAS,
Secrétaire.

Ministére des travaux publies.
Ottawa, 26 juin 1905,

N. B —Le ministére ne reconnaitra an

cune note pour la publicalhl de l'avis

ci deasus, Iorsqu il n’'aura pas expresse

ment auto isé cette publication.

A "“WHEEZY’ CHEST.

Means yeur trouble is deep sea-
ted. To delay is dangerous. All
the inflammation will be drawn out
in ome day by applying Nerviline.
It peaetrates through the pores of
the skin, relieves inflammation and
thus prevents serious comsequences.
For sere throat, weak chest and
tendency to colds, no prescription
is better than Polson’s Nerviline.
For uecarly fifty years it has been
Canada’s great houschold remedy.
Twenty-fi e cents buys a large bot-
tle.

McKianon’s
English Qintment

CURES

Fever Sores, Salt Rheum, Scalf
Heads, Itching or Bleeding Piles,
Pimples, Sore Eyes, Ringworm,
Blotches, Erysipelas, Inflammaticn,
Blood Poison, Cuts, Bruised
Burns, Sprains, Chapped Hands,
Corns, and all Eruptions of the
Shin from any cause whatever. i
also cures scratches, and wounds
of the Backs and Shoulderson
Horses.
PRICE, 25 AND 35 CENTS
For Sale by all Druggists aud
Country Merchants
NEIL McKINNON, Proprietol
Summerside, Prince Edward Island
JAMES THOMAS, Summerside,
says :

““I desire o bear testimony to
the great healing powers of Mc-
Kinnon’s English Ointment. I
suffered a great deal from Sore
Eyes caused by snow-blingness. 1
was induced to try a box of you
Ointment which made a perfec-
cure of them in a few days. 1
have also used your Ointment for
othe: purpcses and find it far supe-
rior atonv salve on the market.

WANTED

A good Agent for the
OLIVER  TYPEWRITER

Qver 100,000 of these machines
have been sold in the U, S. within
the last few years at the same p:i
ce which is being charged for any
other standard typewriter. This
proves conclusively that the Oiliver
is the very best typewriter made.
regarddless of price.

As there is now in Montreal a
factory devoted exclusively to the
manufacture of this machine, it can
be bought here for the same price
at which it is sold in the U. S.
without adding fron $25 to $30 tc
cover duty and charges, as do all
the other standard writers.

This should be a very attractive
proposition to any purchaser of
writing machines. Apply to the
CANADIAN OLIVER TYPEWRITER

0., Tcmple Building, Montreal

THE DELINEATOR FOR JULY

A magazine that is filled with
‘seasonable int:rest for woman is
the July Delinea’or. In it the
Summer fashions are exquisitely
pictured, and described by such
fashion authorities as Helen Ber-
keley-Loyd and Edouard La Fon-

i gelow Paine’s serial,

taine, of Paris, who write for the
magazine exclusively. Aibert Bi-
“The Lucky-
Picce,”” develops an element of

mystery that adds to the interest
of the story, and there isalsoa

short story by Zona Gale, ‘“The
Never-Lighted Fire'’—a very deli-
cate piece of work. A sketch of
Longfellow’boywood, by Freneau,
contains something new about the
poet and the trends and home of
of his early life. T. Cromwell
Lawrzpce describes the curious cus-
toms and costumes of Holland in
an intersting travel sketch, and W.
Jay Mills relates some of the pret-
tiest romances of the old-time Sum-
mer resorts, Bordentown, Mr,
Washington ahd Long Branch, in
a remaikably illustrated paper.
Something of thestory and influen-
ce of the famous Chiistian hymn
“Ro.k of Ages’’is given in a pa-
per by Allan Sutherland, and N.
Hudson Moore writes of the evolu-
tion of the chest in ‘“I'he Collec-
tor’s Manual.”’ Euntertaining sto-
ries and pastimes are provided for
the little ones, and a wvariety of ar-
ticles on domestic topis will be of
particular value at 1this season,
when the demands upon the house-
wifeare c¢xceedngly triying.

OXYDONOR

Yous Guerit pendant votre Sommeil

OXYODONOR est un instrument qui
a été inventé spécialement pour y in-
corporer une loi de la nature décecu-
verte par le Decteur Hercule SAN-
CHE. Cette loi nous donme un peou-
voir absolu sur la maladie, de quel.
que nature qu'elie soit : rhumatisme,
débilité nerveuse, névralgie, insomnie,
grippe, bronchite, paralysie, cts.
Rhumatisme mflammaltoire

Ste Anne de Beaupté, P. Q., 28 avril 1902

Couvent du Rosaire.

MM. Sanche & Co.,

2268 rue Ste-Catherine, Montréal,
Messieurs, Nous sommes heurcuses de
vous dire que nous avovs fait essal avec
suecus, de votre§ OXYDONOR, et qu»
nous I'avong déji recommandé i quel-
ques personnes souffrantes.

11 nous a été u’un prompt secours pour
le rhumatisme inflammatoire.

Venillez agréer nos sincéres remercic-
mnets pour les renseiguements qu: vous
avez eu la complaisance de nous donner
sur 1’¢mploi de I'OXYDONOR,

Vos bien dévouées.

Les Soeurs du St Regaire.

Oxydonor dure toute la vie,

I1 sert A toute la famille.

Demandez pour notre livre No.

36 donuant les prix et renseigne-

ments,

Dr. H. Sanche & Co,

2268 ruve Ste-Catherine,

MonTrfAL, QUE

Bureaux a New-York, Détroit et
Chicago.

STRORG AND VIGORCUS.

Every Organ of the Body Tened
up and invigorated by p

Mr. P, W. Me King Bi. E., Berlin,
Ont., says: “yl“:'nﬁond for five years
e el e s Bl v

088 & [ 195 us
one box of l?lbug:‘: Heart and Nerve

Pills oo- pletely removed all #hese dis-

m I have not suifered
li-eohkin‘ and now sleep well snd
feel strong us.”

lﬂbnn'n Heoart and Nerve Pille cure
] all diseases arising from weak heart, worn
out merve tissues, or watery blood,

MECANICIENS ET OUVRIERS

Pour enlever des mains la grais-
se, 'huile, la peinture, la rouille,
etc., etc., le Sayor de Gaudron
‘“‘Master Mechanic's" est sans ii-
val. Ce savon cicatrise les plaict
et assouplit la peau. Albert Toi- .,
let Soap Co., Montréal Mfrs.

‘l’l NEW YORK SPY. Send stamp

for sampie copy, 257 East 124th
St., New York.




